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PROGRAMA PROGRAM

PROGRAMA DEFINITIVO DEL CONGRESO - KONGRESUKO BEHIN-BETIKO PROGRAMA - FINAL PROGRAMME OF THE CONFERENCE

m Domingo 1 de Mayo de 2005

Llegada de los
asistentes

Recogida en el
aeropuerto.

Check in en los hoteles.

Traslado de los hoteles,
al lugar de celebracion
el congreso para las
acreditaciones

1590 « Acreditaciones. 1
19:30- « [nauguracion. 3

20:15
Imanol Zubizarreta lza.
Concejal de Cultura del
Ayuntamiento de
Gernika-Lumo.

Txema Urkijo. Director
de la Direccion General
de Derechos Humanos
del Gobierno Vasco

Peter van den Dungen.
Coordinador General de
la Red Internacional de
Museos de la Paz

%?E » Coctel y espectaculo de
’ bienvenida (Instalacion
de William Kelly en la
Plaza de los Fueros)
“Pasos para la Paz"

21:45 « Traslado a los hoteles
desde Gemnika-Lumo

a Lunes 2 de Mayo de 2005

Traslado de los hoteles,
al lugar de celebracion
del congreso, para las
acreditaciones

so0-00 . Acreditaciones. 1

Todos los actos de este dia se
celebranen el LICEO 2

g:00-9:30 ., Saludo de bienvenida

por parte de la
organizacion.
Iratxe Momoitio.
Coordinadora General
del Congreso y
Directora del Museo de
og.30. , 1@ Paz de Gernika
00 Sesion plenaria.
Conferencia en torno a:
{F: arte
U | Ule az iy

Modera y presenta: Alex

7:30-
B:15 p.m.

0am. | geture on: 1

m Sunday 15! May 2005

Arrival of those
attending the
Conference.

Picked up at the airport

Check in at the hotels.

Trip from the hotels to
the place of the
conference for
registration.

300630 pm. . Registration. 1

30-. Opening ceremony. 3

Imanol Zubizarreta |za.
Councilor of Culture,
Gernika-Lumo City
Council.

Txema Urkijo. Director
of the General Direction
of Human Rights.
Basque Government

Peter van den Dungen.
General coordinator of
the International Peace
Museum Network)

815645 pm. « Cocktail and welcoming.

(William Kelly's
exhibition in the Fueros
Plaza square
“Passages of peace”

%45 pm. » From Gernika back to

the hotels.

2 Monday 29 May 2005

Trip from the hotels to
the place of the
Conference for
registration

s00-000am. « Registration. 1

All of the events during the whole
day will be held inthe LICEO 2

9.00-» Welcoming by the

930am  Qrganizing Committee.

Iratxe Momoitio.
General Coordinator of
the Conference and
Director of Gernika
Peace Museum

4:30- . Plenary session.

Moderated and
presented by: Alex

j Igandea, 2005eko maiatzaren 1a

Parte hartzaileen
etorrera

Aireportuan hartu eta
hoteletara eraman

Hoteletan izena ematea
(check in).

Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

15:00-18:30 « Akreditazioak. 1
18:30-20:15 . Inaugurazioa. 3

Imanol Zubizarreta.
Gemika-Lumoko
Kultura Zinegotzia

Txema Urkijo. Eusko
Jaurlaritzako Giza

U sabado 7 de Mayo de 2005

845 « Recogida en los hoteles.

9:15-10:30 « Viaje a San Sebastian.
10:30-12:00 « Visita guiada al Museo

Chillida Leku.

12:30-13:15 .« Visita panoramica de San

Sebastian desde el
Monte Igeldo. “Peine de
los vientos™ escultura de
Chillida.

13:30-15:30 « Recepcion oficial del

Ayuntamiento de San
Sebastian y comida

15:30-18:30 « Tiempo libre para poder

visitar la ciudad.

= Tren turistico que
recorre la ciudad.

*Paseo de la Concha.

Eskubideen
Zuzendaritzako
Zuzendaria

Peter van den Dungen.
Nazioarteko Bake
Museoen sareko
koordinatzaile nagusia.

20152145 « Koktela eta ongi etorri
ikuskizuna (William
Kellyren intalazioa Foru
Plazan) Passages of
peace

2145 « Hoteletara joan

"I Astelehena, 2005eko maiatzaren 2a

Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

8:00-9.00 . Akreditazioak. 1

Eguneko ekintza guztiak LIZEO
antzokian izango dira 2

00930 « Antolatzaileen ongi
etorria.

Iratxe Momaoitio
Kongresuko
Koordinatzaile Nagusia
eta Germnikako
Bakearen Museoko
zuzendaria
Osoko bilkura. Hitzaldia:
A 1 na

1 09:30-11:00 .

Aurkezlea: Alex

=Puerto.

+Casco antiguo de la

ciudad.
+Catedral.
*Puerto Viejo y
aquarium
-etc.
18:45 « Recogida en los

autobuses y traslado a

Bl |0s hoteles.

W saturday 7th May 2005

s45am. « Picked up at the hotels.
9:15-10:30 am, « Trip to San Sebastian.

10:30am - . Guided tour of the
12:00 neen  Chillida Leku Museum.

12:15-1:15 pm. . Guided tour of San

Sebastian from Mount
Igeldo. "Combing of the
Wind" sculpture by
Chillida.

1:30-3:30 pm. « Official Reception of San

Sebastian Town Council
and lunch

3:30-6:30 pm. » Free time to visit the city.

= Tourist train touring the
city.
-The Concha Beach

U} Lanunbata, 2005eko maiatzaren 7a

845 .
9:15-10:30 »
10:30-12:00 .

12:30-13:15 «

13:30-15:30 «

15:30-18:30 «

Hoteletara bila joan.
Donostiara bidaia.

Chillida Leku
Museoan bisita
gidatua.

Igeldo menditik
Donsotiako bisita
panoramikoa.
Chillidaren “Haizeen
orrazia” eskultura.

Harrera ofiziala

Donostiako Udalan

eta bazkaria .

Aisialdia Donostian

*Hirian zehar dabilen
tren turistikoa.

Esplanade.
«Port.
*Old City Quarter.
= Cathedral.

= Old Port and Aquarium

selc.
645pm. . Bus trip back to the

hotels.
=

= Concha hondartzatik
paseoa.

*Portua.
+Alde Zaharra.
+Katedrala.
« Akuarium-a
~etab.

18:45 « Hoteletara bueltatu.

1<

info@vinternationalconferenceofpeacemuseumsguernica.org
www.vinternationalconferenceofpeacemuseumsguernica.or

V. CONGRESO Internacional de MUSEOS de 1o PAZ

V internotional PEACE MUSEUM CONFERENCE

BAKE MUSEOQEN V. Nazicarteko KONGRESUA

SECRETARIA TECNICA:

Fundacion Museo de la Paz de Gernika

Plaza de los Fueros 1

E- 48300 Gernika-Lumo
Bizkala, Euskadi. Espafia
Tel + 34 94 6270213

Fax +34 94 6258608

Carrascosa

Carrascosa Carrascosa

452

CemikakoBakearenMusecaf undazioa

FundacitnMisen D LsParDeGersiks

4

TECHNICAL SECRETARIAT:

Gernika Peace Museum Foundation
Plaza de los Fueros 1

E- 48300 Gernika-Lumo

Bizkaia, Euskadl. Spain

Tel + 34 94 6270213

Fax +34 94 6258608

IDAZKARITZA TEKNIKOA:

Gernikako Bakearen Museoa Fundazioa.
Foruen Plaza, 1.

E-48300 Gemika-Lumo

Bizkaia, Euskadi. Espainia

Tel +34 94 6270213

Fax +34 94 6258608

HORARIO / OPENING TIMES / ORDUTEGIA

1 SECRETARIA TECNICA:

3 CIBER CORNER:

01-04/05/05:  8:00-13:30 H.
15:00-20:00 H.
05-06/05/05:  8:00-13:30 H.

01/05/05: >
02-04/05/05: 8:30-13:30 H.

15:00-20:00 H.

05-06/05/05: 8:30-13:30 H.

453
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1815~
21:00
21:00

. Comida 5

. Traslado en autobis a
Bilbao.

. Visita panoramica de
Bilbao.

. Visita guiada al museo
Guggenheim y
alrededores.

. Recepcidn oficial en el
Ayuntamiento de
Bilbao..

* Tiempo libre en Bilbao

* Traslado de vuelta a
Gernika y a los hoteles.

Viemes 6 de Mayo de 2005

Traslado de los hoteles
al lugar de celebracion
del congreso

LICEO para todos 2

8-00-
10:45

10:45-
11:00
1:15-
11:50

12:00- «

12:45

12:45- «

1315

13:30-
15:00

15:00- «

18:00

19:15-
20:30

20:30

. Proyeccién del
documental “Peace
one day”. Presenta:
Gorka Espiau. Elkarri
Jeremy Gilley. Director
del documental . Peace
One day

. Pausa café

. Plenario: Informe final,
conclusiones.
Peter van den Dungen e
Iratxe Momoitio

Clausura oficial del
Congreso.

llustrisimo Alcalde de
Gernika-Lumo.

Excelentisimo Diputado
General de Bizkaia.

Excelentismo
Lehendakari del
Gobierno Vasco.

Espectaculo musical
de clausura: ESCUELA
DE MUSICA SEGUNDO
OLAETA

» Comida5

Visita a la margen
izquierda de Urdaibai,
Reserva de la Biosfera.
«Mundaka: pueblo
turistico y meca del
surf,
Bermeo:importante
puerto pesquero.
*San Juan de
Gaztelugatxe.

. Tiempo libre en
Bermeo.

* Traslado a los hoteles.

h

4:30 - 6:30 p.m.

7:15 = 9:00 pom

1:15-215pm. . LUnch 5

2:30- 330 pm. « Bus to Bilbao.
3:30-4:30 pm. » PAnoramic tour of

Bilbao.

" Guided tour of the
Guggenheim Museum
and surrounding area.

6:30-7:15pm. . Official reception at the

Town Hall of Bilbao.
" " Free time in Bilbao

9-00pm. = Trip back to Gernika
and the hotels.

2¥ Friday 6th May 2005

Trip from the hotels to
the place of the
Conference

LICEO 2

2:00- . Film presentation of the

e45am. documentary “Peace
One Day" Presented by:
Gorka Espiau. Elkarri
Jeremy Gilley. Director
of the documentary
"Peace One Day".

1045 , Coffee Break.

11:00 am
11:15am.- . Plenary: Final

1:50pm. Conclusions.
Peter van den Dungen
and Iratxe Momoitio

12:00 am- . Closing ceremony of
1245pm  the Conference

The Mayor of Gernika-
Lumo
The General Deputy of
Biscaye
The President of the
Autonomous Community
of the Basque Country
12:45 am.- . Closing event: Music
spm SEGUNDO OLAETA
SCHOOL OF MUsIC
1:30-3:00 pm. . Lunch. 5
:00-7:00 pm. , Tour of the left bank of
the Urdaibai estuary
(Biosphere Reserve).
-Mundaka: tourist spot
and surf capital.
‘Bermeo: important
fishing port.
«San Juan de
Gaztelugatxe.

18:15-20:30 pm. » Free time in Bermeo.

830 p.m - Back to the hotels.

h

13:15-14:15 « Bazkaria 5
14:30-15:30 « Bilbora joan

15:30-16:30 « Bilbao ezagutzeko
bisita panoramikoa

16:30-18:30 « Guggenheim Museoa
eta inguruetako bisita
gidatua.

18:30-19:15 « Bilboko Udaletxean
harrera ofiziala.

19:15-21:00 « Ajsialdia Bilbon.
21:00 » Gernikara bueltatu,

Y Ostirala, 2005eko maiatzaren 6a

Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

LIZEO 2

a.00-1045 « Bideo emanaldia:
“Peace one day”.

Aurkezlea: Gorka Espiau
Jeremy Gilley (Peace
One day dokumentalaren
zuzendaria )

1451100 « Kaferako atsedenaldia

11:15-11:50 « Osoko bilkura:
Kongresuaren ondorioak
antolatzaileen eskutik eta
azken txostena
Peter Van den Dungen e
Iratxe Momoitio

iz00-1245 . Kongresuaren amaiera
ekitaldi ofiziala

Gemika-Lumoko alkate
jauna

Bizkaiko Foru Aldundiko
Aldun Nagusia

Eusko Jaurlaritzako
Lehendakari jauna

12:45-13:15 « Musika ekitaldia:
SEGUNDO OLAETA
MUSIKA ESKOLA

13:30-15:00 . Bazkaria 5

15:00-12:00 « Urdaibaiko ezker
ibarrera bisita
(Biosferako erreserba)
*Mundaka: herri
turistikoa, surfaren
gunea
+Bermeo: Arain portuko
garrantzitsua.
«San Juan de
Gaztelugatxe.
19:15-20:30 . Aisialdia Bermeon.

20:30 « Hoteletara joan.

PROGRAMA DEFINITIVO DEL CONGRESO - KONGRESUKO BEHIN-BETIKO PROGRAMA - FINAL PROGRAMME OF THE CONFERENCE

11:00-11:15
11:1511:30 »
11:30-13:00

13:30-15:00

15:00-16:30

16:45-18:15

Ponentes:
Alex Carrasco:
fisualizaciar

- FOTO DE GRUPO

Pausa café

- Sesion plenaria.

Conferencia en torn

resenta:
Carlos Villan Duran.

Modera

Ponentes:

Carlos Villan Duran

Johan Galtung

- Comida. 5
. Sesién plenaria.

Conferencia en torn

Modera y presenta:

Carmelo Angulo £/ 50

i

Ponentes:
Jean de Wandelaer.

memaorna y

« Ponencias varias

Modera y presenta :
Mikel Mancisidor.
UNESCO ETXEA

Ponentes: Kazuyo
Yamane

o

o

11:00- «

M15am
11:15- »
11:30

130 am- «
1:00 p.m.

4:45- =
6:15 p.m.

Speakers:
Alex C

Elena Janker, ICAF.

GROUP
PHOTOGRAPH

Coffee Break

Plenary session.
Lecture on

Moderated and
eresented by: Carlos
illan Duran

Speakers:
c

arlos Villan Duran
g=r ls for peace

Johan Galtung

Lunch. 5

Plenary session.
Lecture on: "11e
Imy

eace.

Hoderated and
presented by: Carmelo
Angulo l

Speakers:
Jean de Wandelaer
memory and

Several lectures.

Moderated and
resented by: Mikel
ancisidor. UNESCO

ETXEA

Speakers:
Kazuyo Yamane.
o 1 tic of Peace

11:00-11:15
11:15-11:30 »

11:30-13:00 »

13:30-15:00
15:00-16:30 »

16:45-18:15

Hizlariak:
Ale

instalazioaren emanaldia

. TALDEKO ARGAZKIA

Kaferako atsedenaldia

Osoko bilkura.
Hitzaldia: "Bal

(d

Aurkezlea: Carlos
Villan Duran

Hizlaria:
Carlos Villan Duran

. Bazkaria. 5

Osoko bilkura.
Hitzaldia:

Aurkezlea: Carmelo
Angulo

Hizlariak:
Juan de Wandelaer

3 unea
Zenbait hitzaldi.

Aurkezlea : Mikel
Mancisidor. UNESCO
ETXEA

Hizlariak: Kazuyo

ako
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18:15
18:30

19:30

Thomas Lulz "Arte y
pedagogia en los

Tomislav Sola * E

Maria Oianguren

- . Pausa café
18:30- « Visita a la exposicion
nista \ares

simbdlicos” (en dos
grupos). KULTUR
ETXEA. Presenta
William Kelly

19:30 « Traslado a los hoteles.
2045 « Traslado al restaurante

desde los hoteles.

21:15 «» Cena en el Castillo de

Arteaga amenizada por

la CORAL ANDRA MARI

23:15 « Regreso a los hoteles

Programa social para
acompanantes

845 «

9:30- »
11:00
11:00-
115 *

11:15- «
12:00

Thomas Lutz. “Art an
Tomislav Sola. * Can

Maria Oianguren.

6:156:30 pm. « Coffee Break
6:30-7:30 pm. « \_a’isit to the exhibition :

sites" (two groups)
CULTURE CENTRE
Presented by: William
Kelly

7:30 pm. » Back to the hotels.
845 pm . Bus to the Restaurant.

215 pm. o Dinner in the Castle in
Arteaga with music
provided by ANDRA
MARI chair.

11:30 pm. « Back to the hotels.

Thomas Lutz. “Art

18:15-18.30 « Kaferako atsedenaldia
18:30-12:30 « “Humanist t: Symhbolic
slles” erakusketara bisita
(bi taldetan) KULTUR
ETXEA

Aurkezlea William Kelly
19:20 « Hoteletara joan.
2045 « Jatetxera joan.

21:15 . Afaria gautegiz
Arteagako Gazteluan ,
ANDRA MARI koralak
girotua

2315 « Hoteletara bueltatu

PROGRAMA DEFINITIVO DEL CONGRESO - KONGRESUKO BEHIN-BETIKO PROGRAMA - FINAL PROGRAMME OF THE CONFERENCE

13:30-1500 « Comida y charlas 5 1:30-3:00 p.m.

informales
15:30-16:15 « Proyeccién del video
“El Bombardeo de

Gernika: Lahuella2 3
humana™

330415 pm,

* Lunch and Informal 5
Talks.

« Film presentation: "

13:30-15:00

15,30-16:15
The Bombing of

Gernika: the mark of 2 3

man."

Guided tour of Gernika.

o Visita guiada a Gernika. : . i 6:30-19:30
16:30-1930 « FISIE ggrupus quie van #30-7:30pm. * Three groups taking 3
rotandose turns

"Visita al Museo de la
Paz de Gemnika

*Parque de Europa:
Esculturas de Chillida
y Henry Moore.

«Patronato de la
Reserva de |a Biosfera
de Urdaibai

.Visita a la Casa de
Juntas
Visita al Museo de

"Euskal Herria

16:30-20:30 = Tiempo libre en Gernika. e
20:30 « Cena y Exhibicién de aia
Cesta Punta, Frontén 8:30 p.m.

Jai-Alai 5
2200 . Traslado a los hoteles. 10:00 pm

Programa social para acompariantes.

0- + Free time in Gernika.

Visit to the Gernika
,Peace Museum.

Park of the Peoples of
Europe: Chillida and
Henry Moore’s
sculptures.

* Urdaibai Biosphere
Reserve Cenire

. Assembly House (Casa
de Juntas).

. Museum of the Basque
Country.
19:30-20:30

2 20:30
Dinner and Pelota

* exhibitio in the Gernika

Jai-Alai Pelota Court 5

« Back to the hotels. 22:00

* Bazkariaeta 5§

berriketaldiak

« Bideo emanaldia2 3

“Gernikako
bonbardaketa: giza
aztarna”

« Gernika-Lumo

ezagutzeko bisita
gzdatua.Hiru talde
andaka

. Gernikako Bakearen
Museora bisita

Europa parkea: Chillida
“eta Henry Mocren
eskulturak

Urdaibaiko Biosferaren
* patronatoa

Batzar Etxea
" Euskal Herria Museoa

- Aisialdia Gernikan
* Afaria eta Zesta Punta

erakustaldia, Jai-Alai
Pilotalekua 5

* Hoteletara joan.

Social Program for those accompanying. Parte harizaileekin datozenentzat.

845 . Llegada desde los sa45am. . Arrival in Gernika from 845 . Hoteletatik kongresu
hoteles a Gernika hotels lekura bidaia
9:30-12:15 . Visita de Durango y 9:30 am - . Visit to Durango and g:30-1215 . Elorrio eta Durangora
Elorrio. 1215pm. Elorrio bisita.

Social Program for those accompanying.  Parte hartzaileekin datozenentzat.

1215 « Traslado a Gernika. 1215 pm. « Trip back to Gernika 12:45 . Gernikara bueltatu.

LA G IR IO Y s4nn.. AELIn Gemia from tha oy GBI el Jueves 5 de Mayo de 2005 Thursday 5th May 2005 Osteguna, 2005eko maiatzaren 5a

Visita al Mercado de 110,220 « Visit to the marketplace 5301100 . Gernikako azokara ;’?f'%ﬁgi';;gbhrgﬁfrf Tmﬂgsﬁs hotels to the gﬁ‘j‘:lai‘j:i:ﬁmgfesu

S::::‘:;fa e :o(f;f::nlBI:i-ak i iy :I:::ako atsedenaldia cel congreo Conternce 5001030+ Aurreko egunetan
M:A5am, 1:15-12:00 « 8:00-10:30 .« Debate, preguntas 10:30 18- = Debate, questions and landutakoaren

Demonstracién de 1200 am- . Jai-Alai Basque pelota Gernikako Jai Alai sobre lo tratado los A groupwork 5 3 g inguruko galderak.

Cesta-Puntaen el fronten - °P™ exhibition in the Gernika Pilotalekuan Zesta- dias anteriores. 2 3 4 conclusions. Taldeko lanen

Jai Alai de Gernika Jai-Alai Pelota Court purlla erakustaldia Conclusiones del Group 1: Moderated and ondorioak. 23 4

1115 »
12.00

12.00-
13.15

Visita de los alcaldes etc

al Museo de la Paz de
Gernika.

. Reunién de alcaldes de

Gernika-Lumo, La Vall
d'Uixo6, Granollers,
Secretario General de
Relaciones
Institucionales y
participativas,

Coordinadora General del

Programa para un
Memorial democratico
del Gobierno de
Catalunya.

1:15am- « Visit to the Gernika
12:00ncon - Peace Museum

12:00 noon- « Meeting of the Mayors
115pm. of Gernika-Lumo, La

Vall d’Uixé, Granollers,

the General Secretary
of Institutional and
Participant Relations,
the General
Coordinator of the
Program for
Democratic Memorial
of the Government of
Catalonia.

1151200 . Alkate etab-en bisita
Gernikako Bakearen
Museora

12.00-13.15 » Gernika-Lumo, Vall
d'Uixé, Granollers eko

alkateen eta Kataluniako

Gobernuko Erlazio
Instituzional eta

rtehartzaileen Idazkari

agusia, Memorial
Demokratiko baterako

rogramaren

oordinatzaile

Nagusiaren arteko bilera.

trabajo en grupos.

Grupo 1: Modera y
concluye: Felipe
Gonzalez. Master de Paz
y Desarrolio. Universidad
del Pais Vasco

Grupo 2: Modera y
concluye: Xavier
Etxeberria. Instituto de
Derechos Humanos
Pedro Arrupe.
Universidad de Deusto

Grupo 3: Modera

concluded by: Felipe
Gonzélez. Master de Paz
y Desarrollo. University
of Basgue Country

Group 2: : Moderated
and concluded by :
Xabier Etxeberria.
Instituto de Derechos
Humanos Pedro Arrupe.
Deusto’s University
Group 3: Moderated and

concluded by: Mireia
Uranga

concluye : Mireia Uranga 16345 L Coffee Break. 10:45-11:00
3 = 11:15-13:00

1e4s-1:00. . Pausa café. ":15am- « Presentation of the
11151300 . Presentacion de las 10pm groupwork

conclusiones del conclusions in the full

trabajo en grupos al session. 2

plenaric. @ Moderated and

Modera y presenta: ﬁresented by:

Kazuyo Yamane azuyo Yamane

Cada persona elegida en Each person chosen in

el grupo presenta las each of the groups will
B CONClusiones 2521 the conclusions.

1. TALDEA: Aurkezlea
Felipe Gonzalez.
Master de Paz y
Desarrollo. Euskal
Herriko Unibertsitatea

2. TALDEA: Aurkezlea
Xavier Etxeberria.
Instituto de Derechos
Humanos Pedro Arrupe.
Deustuko Unibertsitatea

3. TALDEA: Aurkezlea
Mireia Uranga

» Kaferako atsedenaldia.
* Taldeko lanen

ondorioak guztiei
azaldu. 2

Aurkezlea: Kazuyo
Yamane

Taldean aukeratutako
pertsona bakoitzak
ondoriocak aurkezten ditu
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to. 'E
la

Kyoko Okumo

Concha Martinez Latre

museo, el barro y 1a loera

GRUPO 2: Museos de |a paz,
semillas de reconciliacion.
Presenta y modera: Susana
Harillo

Ponentes : Carolyn
Rapkievian.

dia

Ereshnee Naidu

GRUPO 3: La importancia de
la memoria para la
construccion de un mundo en
paz

Presenta y modera: Josu
Ugarte

Ponentes: Julie Higashi

Yumiko Nogami

ume

Tsukasa Yajima. -

GROUP 2: Peace Museums,
seeds of reconciliation.
Moderated and Presented
by: Susana Harillo

Speakers: Carolyn
Rapkievian
\

Juan Gutierrez The

GROUP 3: The Importance
of Memery for building a world
in peace.

Moderated and Presented
by: Josu Ugarte

Speakers: . Julie
_I:Iigashi

Jaromir Hanak

‘_rsukasa Yajima.

Kyoko Okumoto 01

Yasuo Kawabata

Concha Martinez Latre

tol
lole

2. TALDEA: Bake museoak,
adiskidetzerako haziak.

Aurkezlea: Susana Harillo

Hizlariak: Carolyn
Rapkievian "Amerikako

Ereshnee Naidu Iragansko

ent

3. TALDEA: Oroitzapenaren
garranizia bakean dagoen
mundua eraikitzeko.

Aurkezlea: Josu Ugarte
Hizlariak: Julie Higashi
E O D3

Yumiko Nogami

gaur egungc

Tsukasa Yajima

PROGRAMA DEFINITIVO DEL CONGRESO - KONGRESUKO BEHIN-BETIKO PROGRAMA - FINAL PROGRAMME OF THE CONFERENCE

8 Martes 3 de Mayo de 2005

Traslado de los hoteles
al lugar de celebracion
del congreso

Red Internacional de Museos de la
Paz.

8:30-11:00 « Sesién plenaria.
Presentacion de nuevos
rro ectos de museos de
a Paz en el mundo.
Presenta y modera:
Marti Olivella

aa0ga0 » Nuevos proyectos de
Museos de lapaz |

Marti Olivella.
Proyecto Museo de la
Paz de Figueras
(Esparia)

Anatoly lonesov.
Museo de la Paz de
Samarkanda
(Uzbekistan)

Hongkoo Han. Museo
de la Paz de Seoul
(Corea)

Ngarm Plai. Museo de
la Paz (Camboya)

Sultan Somjee. Museo
de |a Paz (Canada y
Africa)

9301000 « preguntas y debate

10001100« Nyuevos proyectos de
museos de la paz Il

Stephen Friburg.
Museo de la Paz de
Dayton (Estados
Unidos)

Gunilla Cedrenius.
Museo de la Paz de
Uppsala (Suecia)

Peter van den
Dungen Centro de Paz
de los Nobeles
(Noruega)

Lucetta Sanguinetti
Propuestas de dos
museos de la paz
(lalia)

Natalie Heidaripour
Museo Herbert y
Galeria de Arte,
Coventry (Gran
Bretafia)

11:00-11:15 . Preguntas y debate
11:30-11:45 « Pausa café.
11:45-1345 » Sesion plenaria.

Moderan y dirigen:
Peter van den Dungen

= e lkuro Anzai

Tuesday 3rd May 2005

Trip from the hotels to
the place of the
Conference

International Peace Museum
Network 2

B:30-11:00 am. « Plenary Session.
Presentation of new
Peace Museum projects
in the world |

Moderated and
presented by: Marti
Olivella

#:30-9.30 « New Projects I:

Marti Olivella.
Figueras Peace
Museum project
(Spain)

Anatoly lonesov.
Peace Museum
Samarkanda
(Uzbekistan)

Hongkoo Han. Peace
Museum Seoul (Korea)

Ngarm Plai. Peace
Museum {Cambodia)

Sultam Somjee.
Peace Museum
(Canada and Afrique)

9:30-1000am « Questions and debate

110000 - Presentation of new
Peace Museum
projects in the world Il

Stephen Friburg.
'eace Museum Dayton

Gunilla Cedrenius.
Peace Museum
Uppsala (Sweden)

Peter van den
Dungen. Nobel Peace
Center (Morway)

Lucetta Sanguinetti
“Proposal of two new
peace museums in
Italy” (Italy)

Natalie Heidaripour.
The Herbert Museum
and Art Gallery,
Coventry (Great Britain)
1118 29 « Questions and debate

11:30-
114800« Coffee Break.

45am « Plenary Session.
Moderated and directed
by: Peter van den
Dungen and Ikuro
Anzai

h

1| Asteartea, 2005eko maiatzaren 3a

Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

Nazioarteko Bake Museoen
Sarea 2

8:30-11:00 « Osoko bilkura

Munduko Bake Museocen
proiektu berrien
aurkezpena.

Presenta y modera:
Marti Olivella

s30030 . Bake Museoen
Proiektu berriak |

Marti Olivella.
Figueraseko Bake
Museoaren proiektua
(Espainia)

Anatoly lonesov.
Peace Museum
Samarkanda
(Uzbekistan)

Hongkoo Han. Peace
Museum Seoul (Korea)

Ngarm Plai. Peace
Museum (Camboya)
Sultan Somjee. Peace
Museum (Canada ,
Africa)

9:30-10.00 « Galderak

10:00-11:00 « Bake Museoen
Proiektu berriak Il

Stephen Friburg. Peace
Museum Dayton (Estatu
Batuak)

Gunilla Cedrenius.
Peace Museum Uppsala
(Suezia)

Peter Van den Dungen.
Mobel Peace Center
(Noruega)

Lucetta Sanguinetti
“Italiarako bi bake
museon proposamenak”
(Italia)

Natalie Heidaripour.
Herbert Museoa eta Arte
Galeria, Coventry
(Britania Haundia)

11:00-11:15 « Ga]darak
1301145« Kaferako atsedenaldia.
11:451345 « Ogoko bilkura

Aurkezleak: Peter van
den Dungen eta Ikuro
Anzai
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PROGRAMA DEFINITIVO DEL CONGRESO - KONGRESUKO BEHIN-BETIKO PROGRAMA - FINAL PROGRAMME OF THE CONFERENCE

« Estado actual de la Red
Internacional de
Museos de la Paz

= Creacion de la
secretaria y sede de la
red.

» Estatutos.

* Pagina web e imagen
corporativa.

« Futuro de la red.

» Candidaturas para el

proximo Congreso de
Museos de la Paz.

14:00- . Comida y Charlas 5
1515 jnformales

Programa paralelo para los
miembros del IC.Memo* y para
los miembros de Arte y Paz.

ELAI ALAI : IC MEMO €)

9.00- . Visita al Museo de la Paz
10:00  de Gernika
10.00- . Introduccién a los temas
1015 del dia
10-15- . Saludo y presentacion de
1030 Rafael Azuar
(Vicepresidente del
ICOM Espana)
10:30- . Reunién anual de IC
1330 Memo. Modera IC
MEMO: Jan E. Schulte
1.Comienzo de la 4°
Reunidn anual de los
miembros
2. Informe del
Presidente
3. Informe del
Secretario/Tesorero
4. Informe sobre el
programa intemacional
de intercambio
5. Eleccion de la Junta

6. Inauguracion de la
nueva Junta

7. Préximos eventos
8. Miscelanea
11:15- . Pausa café

PARROQUIA :ARTEY PAD)

g.45- . Introduccién a los temas
10:00 del dia

10:00. - Saludo y presentacion de
10:30 Maria Olanguren para
Arte y Paz

10:30- . Reunion anual de Arte y
1330 Paz. Modera Arte y Paz:
Ricardo Abaunza

h

« Present situation of the
International Peace
Museum Network.

« Creation of the
secretariat and
headquarters of the
network.

= Articles of association
or statutes.

= Website and corporate
image.

- Future of the network.

« Candidacy for the next|

Peace Museum
Conference.

200315 pm. » LUnch and Informal 5
Talks.

Parallel program for members of
IC MEMO* and for members of
Art and Peace.

ELAI ALAI : IC MEMO €

9 :00-. Visit to the Gernika
10 00am. Peace Museum

10:00- . Introduction to the topics
10:15 am.  of the day.

10:15- . Greeting and
1030 am.  presentation by Rafael
Azuar ( Vice President
of ICOM Spain)

10:30 am- . IC Memo annual
“0pm.  meeting. Moderated by:
Jan E. Schulte

1. Opening of the 4th
annual membership
meeting

2. Chairperson's report

SEG!Btary!T reasurer's
report

4. Report on the
Interational Exchange
Programm

5. Board election
6. Inauguration of new
board

7. Upcoming events
8. Miscellaneous
11a3an *Coffee Break

PARISH: ART AND PEACE @)

9.45- . Introduction to the topics
10:00am.  of the day.

10:00- . Greeting and
10:30am.  presentation by Maria
Olanguren for Art and
Peace

10:30 am.- . Art and Peace annual
130pm.  meeting. Moderated by:
Ricardo Abaunza

- Bake Museocen
Nazioarteko sarearen
egoera gaur egun

« |dazkaritza sortu eta
sarearen egoitza
aukeratu.

« Estatutuak.

* Web orria eta irudi
korporatiboa.

= Sarearen etorkizuna.

» Hurrengo Bake
Museoen kongresurako
hautagai-zerrenda.
14:00-1515 . Bazkariaeta 5
berriketaldiak

IC MEMO* eta Artea eta bakea
taldeko kideentzat egitarau
paraleloa.

ELAIALAI : IC MEMO €)

a00-10:00 . Gernikako Bakearen
Museora bisita
10:00-10:15 . Egunean zehar landuko
diren gaien azalpena
10:15-10:30 . Rafael Azuar (ICOM
Espana —ko Presidente
ea) ren agurra eta
aurkezpena
10:30-13:30 . IC Memo urleko batzamra
Aurkezlea IC MEMO:
Jan E. Schulte
1.Bazkideen 4.urteko
batzarra
2. Presidentearen
txostena
3.
|dazkari/kontuhartzail
earen txostena
4. Naziarteko kide-
trukearen programa
5. Zuzendaritza
batzordearen
aukeraketa
6. Zuzendaritza
batzorde berriaren
inaugurazioa
7. Hurrengo ekintzak
8. Beste
151120 . Kaferako atseenaldia

PARROQUIA :ARTE Y PAC)

s45-10:00 . Egunean zehar landuko
diren gaien azalpena

in00-10:30 - Maria Olanguren-en
agurra eta aurkezpena

10:30-13:30 . Artea eta Bakearen
urteko batzarra.
Aurkezlea: Ricardo
Abaunza

11:00-11:15
11:30-13:15

* Pausa cafeé. 11:15am

Presenta y modera: Moderated and
Susana Harillo. Gesto Presented by: Susana
por la Paz Harillo

Ponentes: Antonietta Speakers: Antonietta
Malleo IFOR y Malleo IFOR Jus

Carlos Martin Beristain. C_z_!rlos Martin Beristain

Mike Gondwe. pIOpCBAD
I ; Mike Gondwe The

Ikuro Anzai.

GROUP 3: The
Importance of Memory
for building a world in
construccién de un peace.

GRUPO 3: La
importancia de la
memoria para la

mundo en paz.

Presenta y modera:
Josu Ugarte. Bakeaz
Ponentes: Josep
Fontana |
de la mean

Moderated and
Presented by: Josu
Ugarte {(10min.)
Speakers: Josep
Fontana "The need for
memory

Gregorio Dionis.
ZKOR

Gregnrin Dionis
NIZKOR e

Ronald Chin-Jung Tsao

11:00- » Coffee Break.

11:30am- » Continue with the
* Continuacion del 1:00 p.
trabajo en grupos. - gﬁ;ﬂr’m:\n -
GRUPO 1: Arte y paz. Caaca,

Presenta y modera: Moderated and
Pere Ribera Presented by: Pere
Ponentes: Joyce Apsel. Ribera

! =¥ Speakers: Joyce Apsel

11:00-

11:15

11:30-

1315

Aurkezlea: Susana
Harillo. Gesto por la
paz
Hizlariak: Antoniet‘ta
Malleo IFOR a

Carlos Martin Beristain
or 3 ela

_Mike Gondwe

3.TALDEA:
Oroitzapenaren
garrantzia bakean
dagoen mundua
eraikitzeko.

Aurkezlea: Josu
Ugarte. Bakeaz

Hizlariak: Josep
Fontanan

2harra

Gregurio Dioni s
NIZKCIR

* Kaferako atsedenaldia.
= Taldeko lanarekin

jarraitu.

1. TALDEA: Artea eta
bakea.

Aurkezlea: Pere Ribera
H_iz!arlak: Joyce Apsel
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= Gestién, financiacion,
proyectos
museograficos elc.

Presenta y modera:
Tomislav Sola
Ponentes: Karmele
Barandiaran. K &
Gestion Cultural

Jordi Padré. Stoa.
Propostes turistiques i
culturals

Ashley Woods. AWF

C:ristébal Bianchi.

845 pm.

9:15 p.m.
1920 . Traslado a los hoteles. P

2045 . Recogida en los
hoteles.

2115 . Cena en Sidreria
amenizada con 11.00 p.m
Txalaparta .

2300 « Traslado a los hoteles.

« Moderated and
Presented by:
Tomislav Sola
Speakers: Karmele
Barandiaran. K 6
Gestion Cultural

Jordi Padré. Stoa.
Propostes turistiques i
culturals

Ashley Woods. AWF

al Bianchi.

Cristob.

7.30pm. « Back to the Hotels.
- Picked up at the Hotels.
- Dinner at a typical

Cider House (Sidreria)
and performance of
Basque music
“Txalaparta”.

= Back to the hotels.

m Miercoles 4 de Mayo de 2005 m Wednesday 4th May 2005

Traslado de los hoteles
al lugar de celebracion
del congreso

845200 . Introduccion a los
temas del dia.

Cada grupo en el lugar que se le

Trip from the hotels to the
place of the Conference

Introduction to the

s4sa00am. . topics of the day.

Each group will be in the place

asigne:2 3 4 assigned forit: 2 3 4
g00- . Trabajo en grupos (3 9.00-11:00am. . Working in groups. (3
120 grupos) groups)

GRUPO 1: Arte y paz. GROUP 1: Art and
Presenta y modera: Peaos,
Pere Ribera. Museu de Moderated and
la Pau de la Vall d'Uixo Presented by: Pere
Ponentes: Javier siberam\fall d'Uixé
Eemandez ‘Propues] eace Museum
de inves Speakers:

Javier Fernandez
sernika oroposal for r h
Clive Barrett g oot
L Clive Barrett "I
Peter Nias “ | QYN0
ealmenie |as Peter Nias -
Cynthia Cohen '|a: Cynthia Cohen "The
GRUPO 2: Museos de GROUP 2; Peace
la paz, semillas de Museums, seeds of
reconciliacion. reconciliation.

= =5

18: 30
2045
21:15

Aurkezlea: Tomislav
Sola (5 mins)

Hizlariak:

Karmele Barandiaran.
K 6 Kudeaketa Kulturala

Jordi Padré. Stoa,
propostes turistiques i
culturals

Ashley Woods. AWF

-ristobal Bianchi.
-Hoteletara joan.
«Hoteletara bila joan.

.Sagardotegian afaria
eta Txalaparta
erakustaldia

+Hoteletara joan.

Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

Egunean zehar landuko

#a45000 . diren gaien azalpena

Taldekako lana (3 talde)
234

9.00-11:00 « Taldekako lana (3 talde)

1. TALDEA: Artea eta
bakea.

Aurkezlea: Pere Ribera.
Vall d'Uixoko Bakearen
Museoa

Hizlariak:
Javier Fernandez Bl

Clive Barrett ‘Sake rud

P_eter Nias

Cynthia Cohen /iect

2. TALDEA: Bake
museoak,
adiskidetzerako haziak.

] _. Asteazkena, 2005eko maiatzaren 4a
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. Presentacion de la
pagina web
+ Manifiesto
« Préximas acciones
del grupo
11:45-11:30 - Pausa café 11:15- o
11:30 am.

*Comité Internacional de los Museos
Conmemorativos de las Victimas de
Crimenes Puablicos. (IC MEMO)

Programa social para acompanantes

845 . Llegada desde los B45am. »

hoteles a Gernika

«Presentation of the
website

«Manifesto

*Future activities of
the group
Coffee Break

IC.Memo International Committee of
Commemorate Museums of the
Victims of Public Crimes.

Social Program for those accompanying.

Arrival from the hotel
to Gernika

+ Web orrialdearen
aurkezpena

* Manifiestoa

* Taldearen hurrengo
ekintzak

11151130 . Kaferako atsedenaldia

*1C MEMO: Krimen publikoetako
biktimen oroitzapenerako museoen
nazioarteko Batzordea

Parte hartzaileekin datozenentzat:

845 . Hoteletatik kongresu
lekura bidaia

s:30 . Visita a la margen 30am. . Visit to the right bank 530 . Urdaibaiko eskuin
derecha de Urdaibal. of the Urdaibai estuary. Ibarrera bisita.
«Playa de Laida: - Laida Beach: Recovery «Laidako hondartza:
Recuperacion de las of the natural sand hareatzako duna
dunas naturales del dunes. naturalen
arenal. -Laga Beach. berreskuratzea |.
«Playa de Laga. +Port of Elantxobe. +L.agako hondartza.
+Puerto de Elantxobe. aTownof Ea «Elantxobe: portua.
-Ea. 1200 noon « Back to Gernika. -Ea,
1200 » Traslado a Gernika. 1200- « Free time in Gernika 12:00 . Gernikara bueltatu.
1200-13:30  Tiempo libre en Hadpm 1200-13:30 Denbora librea
" Gernika * Gernikan
Bazkariaren tokitik LIZEOra
LICEO para todos 2 LICEO for everyone. 2 Joan denak 2

15:30-17:15 . Presentacion del IC 330-5:15pm. «

MEMO y de la
“Coalicion
Internacional de
lugares de la

conciencia” (Sites of
Conscience) ante los
miembros de la Red
Internacional de Museos
de la Paz. LICEO para
todos

Presenta y Modera:
Xesus Jares

Ponentes: Xesus Jares.
Asociacion espah;)la de
investigacion para la paz,
APAZ

W. E Brebeck. IC MEMO
“ Qués es el IC
MEMO?"

Jean de Wandelaer.
International Coallition of
Sites of Conscience

* Contactos y futuros
proyectos en comuin. 516
* Afiliacién a / E0pm. -
cooperacion con el 7:30 p.m.
ICOM

17:15-17:30 . Pausa café,

17:30-19:20 . Presentacion de las
experiencias de varias
empresas en la
proyeccion, ejecucion
y gestion de museos.

h

Presentation of I.C
Memo and the Sites of
Conscience to the
members of the
International Peace
Museums network.

Moderated and
Presented by: Xesus
Jarea% President of

Speakers: Xesus Jares.
Spanish asociation for
research on peace,
AlPAZ

W. E Brebeck. IC MEMO
“ What is IC MEMO?"

Jean de Wandelaer.
International Coallition of
Sites of Conscience

. Contacts and future
common projects.

. Affiliation to /
cooperation with ICOM

. Coffee Break.

Presentation of the
experiences of several
entities in the
projection, realisation
and management of
museums and
exhibitions.
Management, funding,
rr{usaographil: proje
etc.

15:30-17.15 . Bake Museoen
nazioarteko sareko
kideen aurrean IC
MEMO eta Sites of
Conscience —en
aurkezpena.

Aurkezlea: Xesus Jares
(AIPAZ-eko Presidentea)
(20 mins)

Hizlariak:

Xesus Jares. Bakearen
aldeko lkerketarako
elkartea, AIPAZ

W. E Brebeck. IC MEMO
‘Zer da IC MEMO?"
Jean de wandelaer.
International Coallition of
Sites of Concjence

* Kontaktuak eta
gerorako elkarren
arteko proiektuak.

* |ICOM-ekin afiliazioa
edota kooperazioa

17:15-17:30 . Kaferako atsedenaldia

17:30-19:30 « Museoen kudeaketa,
finantziazio, proiektu
museografikoen
aurkezpenak.
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CREDITOS

- KREDITUAK - CREDITS

il

CernilakoBakearenMuseoafundazioa
FundacidnMussoDel sPaatieCemia

International Network
of Museums for Peace

PATROCINADORES / SPONSORS / PATROZINADOREAK

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERNO VASCO

Kultusra Sailn
Departamento de Culture

|

Bizkaiko Foru
Aldundia
Kiutturs Saila

Diputacion Foral
de Bizkaia
Departamantn de Coaturs

bbk*=

ORGANIZADORES / ORGANIZERS / ANTOLATZAILEAK:

ABCHIVE OF HAMANST 47T

COLABORADORES / COLABORATORS / LAGUNTZAILEAK:

Atssgin handiz

ElSkal

Con muchs gusio

GERNIKA-LUMO
@ GERNIKA ¥ GOGORATUZ B, o bakeaz elkarri
S B i pon 8 b 4
Arle y paz

& ek% Uwcntst e Owaiks
‘q é: Hin © A [ ELCORREO GuggenheimsiLeso

VOLKSWAGEN

T.M. Gernika

=
Ercorecs O souzma P

SEAT Experios en alimeniacidn RENALLT ARGATX EGUIA h
Taberns TXAPARRO EXIN AUTOAX

&

Bizkaia

¥

lurismo bulegoa
GERNIKA-LUMO
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LISTADO DE PARTICIPANTES - PARTEHARTZAILEAK - PARTICIPANTS

Carlos Villan
Cynthia Cohen
Iratxe Momoitio

Peter van den Dungen

Pnina Rosenberg
Jaromir Hanak
Maria Oianguren
Ashley Woods
Joke Lenten
David Apsel
Maria Sancho
Joyce Apsel
Roger Mayou
Marti Olivella
Michael Gondwe
Elena Imaz
Felicitas Lorenzo
Melissa Kennedy
Thomas Lutz
Gerard Losshroek
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Brandeis University
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